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Résumé in English

The present discussion aims to consider the figurative meanings embedded in
phrases, expressions, and idioms whose constitutive parts are the selected elements
of the semantic frame of DEATH AND DYING. This cognitive construct is a very
extensive knowledge structure, therefore only three primary lexemes have been
chosen for analysis, namely dead (including also deadly), death, as well as fo die.
The number of expressions created with those lexical items constitutes a rich source
of research material. Prior to analysing the underlying senses of the considered
lexical set, the concept of death is introduced with reference to religion, its
symbolism and diverse beliefs entrenched in various cultures. The discussion
continues with the brief presentation of the semantic and conceptual primes 'life and
death' and it is noted that those concepts are composing elements of the orientational
as well as conceptual metaphors. Also, frame as a cognitive construct is briefly
addressed. The data that have been analysed in the present study have been collected
from a number of lexicographic sources. The analytical part is divided into three
sections, each of which is devoted to one key lexeme selected for consideration. The

discussion allows to arrive at some conclusions, which tend to be of general
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character. It can be noted that most expressions and phrases created with the use of
the analysed elements of the frame of DEATH AND DYING trigger negative connotations
and are largely negatively valued. They designate, among other senses, 'failure’,
'finality', 'futility of attempt', 'loss of energy', 'lack of appreciation', 'poor condition',
'pain’, 'inevitability of the end', 'inability to progress' or 'peril' and 'destruction’. Few
examples evidence positive meanings engulfed in linguistic expressions generated

in this manner.

Key words: death, symbolism, concept, semantic frame, figurative meaning,

metaphor, negative connotation.

Résumé in German

Der Beitrag behandelt die iibertragene Bedeutung von Wendungen, Ausdriicken und
Idiomen, die ausgewéhlte Elemente des Frames TOD und STERBEN darstellen.
Dieses kognitive Modell ist eine sehr umfangreiche Wissensstruktur, so dass nur drei
grundlegende lexikalische Einheiten analysiert werden konnten, d. h. fof (zusammen
mit sterblich/tédlich), Tod und sterben. Die Anzahl der mit diesen Lexemen
gebildeten Ausdriicke stellt ein reiches Untersuchungskorpus dar. Der Analyse des
grundlegenden Bedeutungen der besprochenen lexikalischen Menge geht die
Darstellung des Begriffs 7od im Hinblick auf die Religion, ihre Symbolik und
verschiedene Volksglauben voran, die in einzelnen Kulturen ihren Niederschlag
finden. Die weitere Diskussion widmet sich einer kurzen Darstellung von
semantischen und konzeptuellen Elementareinheiten 'Leben und Tod', wobei
angemerkt wird, dass sie als Bestandteile von Orientierungsmetaphern und
konzeptuellen Metaphern fungieren. Dariiber hinaus wird auf den semantischen
Frame als kognitive Konstruktion kurz eingegangen. Das analysierte Korpus wurde
verschiedenen lexikographischen Quellen entnommen. Der analytische Teil setzt
sich aus drei Abschnitten zusammen, jeder widmet sich einer grundlegenden
lexikalischen Einheit. Die Untersuchung lasst einige allgemeine Schlussfolgerungen

zu. Es kann angemerkt werden, dass die meisten Ausdriicke, die mit den analysierten



Lexemen im Bereich des Frames TOD und STERBEN gebildet werden, negative
Assoziationen hervorrufen und einen negativen Wert haben. Sie bezeichnen u. a.
'Misserfolg', 'AuBerstes', 'Vergebliches', 'Energieverlust', 'Mangel an Anerkennung',
'schwache Kondition', 'Schmerz', 'Unvermeidlichkeit des Endes', "Unmoglichkeit der
Entwicklung', 'Gefahr' oder 'Destruktion’. Lediglich einige Beispiele weisen auf

positive Konnotationen der so gebildeten Ausdriicke hin.

Schliisselworter: Tod, Symbolismus, Begriff, semantischer Frame, libertragene

Bedeutung, Metapher, negative Konnotation.

Résumé in French

Le présent article porte sur les significations métaphoriques des tours de parole,
locutions et expressions idiomatiques contenant les éléments choisis du cadre
sémantique de la MORT. Ce mod¢le cognitif constitue une structure trés large
et c'est la raison pour laquelle, pour notre analyse, nous n'avons sélectionné que trois
unités lexicales et notamment mort au sens adjectival (y compris la connotation de
mortel), la mort et mourir. Le nombre d'expressions créées avec ces lexémes
constitue une riche source pour les chercheurs. L'analyse des sens pléniers
du champs lexical en question est précédée d'une présentation de notion de la mort
dans le contexte de la religion, de son symbolisme et des différents cultes, ancrés
dans les cultures variées. La suite est consacrée a une courte présentation des unités
sémantiques et conceptuelles ¢lémentaires telles que 'la vie et la mort' ; a noter que
celles-ci constituent les composants des métaphores d'orientation et conceptuelles.
De surcroit, nous y présentons brie¢vement la notion de cadre sémantique en tant que
construction cognitive. Le matériel analysé au présent article provient de différentes
sources lexicographiques. La partie analytique se divise en trois sections dont
chacune est dédiée a une unité lexicale de base, choisie pour l'analyse. Les
recherches effectuées permettent de formuler certaines conclusions a caractére
général. A noter que la majorité des expressions et des locutions contenant les

lexémes analysés, provenant du cadre sémantique de la MORT évoque des



représentations négatives et possede la valeur négative. Elles désignent entre autres
'échec', 'finalité', 'futilité', 'perte d'énergie', 'absence de reconnaissance', 'faible
condition', 'douleur', 'caractére inévitable de la fin', 'impossibilité de s'épanouir’,
voire le 'danger' ou la 'destruction'. Il n'y a que quelques exemples qui contiennent

des connotations positives des locutions créées a partir de ces notions.

Mots-clés: mort, symbolisme, notion, cadre s€émantique, sens figuré, métaphore,

connotation négative.

Résumé in Russian

Hacrosimee wucciienoBaHue MOCBSIIEHO PACCMOTPEHUIO NMEPEHOCHBIX 3HAYCHHIA,
3aKpEIUICHHBIX B (Ppa3ax, BBHIPAKCHUSIX M HIUOMAxX COCTABHBIE YaCTU KOTOPBIX
SBJISIIOTCSL  OTJICTIbHBIMU  dJIEeMEHTaMu ceMaHTthdeckoro ¢peiima CMEPTH U
YMUPAHUE. Dta KOrHUTHBHAasT KOHCTPYKIUS SBJISETCS OYEHb OOIIMPHOM
CTPYKTYpPOU 3HaHUIA, TOATOMY TOJIBKO TP IEPBUYHBIC JIEKCEMbI ObLTH BRIOPAHBI JIJIS
aHanuza, a UMeHHO dead (deadly BkmMOUWTENBHO), death, a Takxke to die.
KonnuecTBO BBIpaKEHUI, CO3JaHHBIX C MOMOIIBIO ATUX JIEKCUYECKUX E€UHHUII,
IpeacTaBigeTr coOoi OoraThlii MCTOYHMK HCCIENOBAaTENbCKOro Martepuana. Jlo
Hayajga aHajau3a IIIyOMHHBIX 3HAYCHUN pacCMaTpUBaeMOM JIGKCHUUYECKOW TpYIIIbI,
MOHSATUE CMEPTU OrOBAapPUBACTCS B KOHTEKCTE pEIUTUU, €€ CUMBOJUKU U
Pa3HOOOpa3HBIX BEPOBAHMM, MPEICTABICHHBIX B Pa3jIMYHbIX KyJIbTypax. Jlambiie
KpPaTKO OOCYXJIalOTCSl CEMAaHTHYECKUE W KOHIICTITYaJIbHbIC TTPUMHUTHBBI KU3Hb U
CMEpTh' U OTMEYAETCS, YTO 3TU KOHIICNTHI SABJISIIOTCS] COCTABJISIOIIUMHU 3JIEMEHTaMU
OpPMEHTAIlMOHHBIX W  KoHuentyalbHbIXx MeTadop. Kpome Toro, kpartko
paccmatpuBaercs ppeliM Kak KOTHUTUBHBINA KOHCTPYKT. JlaHHbBIE ObLIIM COOpaHbI U3
psina JekcukorpapuyecKuX UCTOYHUKOB. AHAJIMTUYECKAs YacTh pa3zesieHa Ha TPU
CEeKIIMH, KaXK/1ast U3 KOTOPBIX MOCBSIIEHA OJHON U3 KIIOYEBbIX JIEKCEM, BHIOpaHHOU
st paccMoTpenusi.  OOCykJeHHWe TPHUBOJUT K HEKOTOPHIM  O00O0OIIECHUSM.
Bripaxkenust u ¢pasbl, co3naHHbIE C TOMOILBIO 1eMeHTOB Ppeiima DEATH AND

DYING, wumeroT oTpulaTelbHble KOHHOTAllMM W B 3HAYUTEILHOM CTEIECHHU



HEraTHUBHO OKpamieHbl. OHM 0003HAYAIOT, CpeAu MPOYMX 3HAYCHHM, 'TpoBaI',
'OKOHYATEIBHOCTD', 'THIETHOCTh TMOMBITOK', 'MOTEPI0 DJHEPTrUH', 'HEIOOIEHKY',
'0Xx0e cocTostHue', '00J1b', 'Hen30eKHOCTh KOHIIA', 'HECTIOCOOHOCTh K Iporpeccy’,
100 'onacHOCTh' 1 'yHHUTOXKeHue' . HekoTopelie mpuMepsl IPOU3BOAHBIX S3bIKOBBIX

BBIp&)KGHI/Iﬁ HMCIOT ITOJIOKHUTCIIBHBIC 3HAYCHU.

KiioueBble cji0Ba: CMEpTb, CHUMBOJIMKA, KOHIIENT, CEMaHTHYECKUU (peiim,

NEepeHOCHOE 3HaueHue, Mmetadopa, HeraTUBHAsE KOHHOTAIIUA.
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